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I.  OPTOELEKTRONIKA

XLamp XM-L3 ofercie firmy CREE®

Firma CREE® zaprezentowata kolejng generacje diod XM-L. Nowa seria
XM-L3 z maksymalnym pragdem znamionowym 5 A, zapewnia do 1860
lumendw i pozwala utrzymad wiodaca pozycje Cree w zakresie diod LED
o duzej mocy. Diody LED XLamp XM-L3 cechujg sie petng
kompatybilnoscig optyczng i mechaniczng z diodami LED XM-L2

poprzedniej generacji i sg idealne do wymagajgcych zastosowan

osSwietleniowych, ktére wymagajg maksymalnej mocy $swietlnej z tatwo kontrolowanego zrdédta.

Podstawowe parametry:

Characteristics b Maximum
Thermal resistance, junction to solder point CIW 22

Viewing angle (FWHM) degrees 125

Temperature coefficient of voltage ¥, C 1.4

ESD withstand voltage (HEM per Mil-Std-8330) W 2000
DC forward cument ma 5000
Reverse voltage v -5
Forward voltage (@ 700 maA, B5 "C) v 275 29
Forward voltage (@ 1500 ma, 85 "C) W 29

Forward voltage (@ 3000 ma, 85 "C) W 314

Forward viltage (@ 5000 ma, 85 "C) W 342

LED junction temperature C 150

(c.d. str. 2)
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Kody produktowe dostepne dla diod XM-L3:

Minimum Luminous Flux {Im)

Chromatictly @ 700 mA

Order Codes

L 340 360 XMLDWT-D0-0000-D000L40E1
E1 6500 K

L3 3 47 XMLDWT-D0-0000-D000UZ0E1

L4 340 369 XM LOWT-00-0000-0000L4051
51 6200 K

U3 320 347 XMLDWT-00-0000-00000LE2051

L4 340 369 XM LDWT-00-0000-0000L4050
50 6200 K

L3 320 47 XMLDWT-00-0000-0000U2050

L 340 360 XM LDWT-00-0000-D000L40E2
E2 5700 K

L3 320 47 XMLDWT-00-0000-D000U20E2

L 340 360 XM LDWT-00-0000-D000U40E2
E3 5000 K

L3 320 47 XMLDWT-D0-0000-D000U20E3

WZGLEDNY STRUMIEN SWIATtA WZGLEDEM PRADU ( Tj = 85°C):
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Zapytania ofertowe, pomoc techniczna: k.krywald@maritex.com.pl, tel: +48 58 662 05 64.
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Najlepsza na rynku optyka typu zoom — LEDIL ILONA-ZOOM

ILONA-ZOOM to opatentowana przez LEDIL optyka w kompaktowej obudowie z p

: ‘;&@ N

zoomem, umozliwiajgca ptynng regulacje wigzki od 13 do 48 stopni. Ma najwyzszg

wydajnosé w branzy z dobrze kontrolowanym odcieciem.

Unikalna hybrydowa technologia optyczna umozliwia regulacje wigzki bez
stosowania osiowych czesci ruchomych w oprawie, co pozwala na tworzenie

prostszych, bardziej kompaktowych i ekonomicznych obudéw.

IN NUTSHELL

PATENT PENDING HIGH EFFICIENCY TUNABLE WHITE
Patent pending design Highest efficiency Perfect light mixing
without axially moving parts on the market (+85 %) with funable white
VERSATILITY ZOOM RANGE COMPATIBILITY

Fits the same luminaire as ILONA ~ 13.5 - 48 degrees (6 mm LES)  Compatible with up to
14.5 mm LES size COBs

Optyka ILONA-ZOOM osigga najlepsze efekty z diodami LED COB posiadajgcym zrédta emitujgce sSwiatto o

wielkosci 4-9 mm, lecz jest kompatybilna z LES az do 14,5 mm.

ILONA-ZOOM jest kompatybilna z
holderami LEDiL HEKLA i moze by¢
zastosowana jako zamiennik w tej samej
oprawie z innymi wariantami optky z

rodziny ILONA.

(c.d. str.4) Igo
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Zastosowanie:

e Sklepy detaliczne

e Salony
e Muzea
e Teatry

Rysunek techniczny wraz z wymiarami:
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Zapytania ofertowe, pomoc techniczna: r.skrocki@maritex.com.pl, tel: +48 58 781 33 76.
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Nowe diody LED UV-C, 260-285 nm od Prolight

Maritex wprowadza do swojej oferty dwie nowe diody LED
typu high power tajwanskiego producenta Prolight. Modele

(O Pwﬂgﬁf‘ 0/@5'6

PB2D-1CLA-TCi PB2D-UCLA-TC to diody UV-C o wtasciwosciach Technology Corporatlon

bakteriobdjczych i wirusobdjczych.

Mianem promieniowania UV-C okreslany jest przedziat dtugosci fali
Swiatta, bedacego sktadowa promieniowania ultrafioletowego, o
dtugosci fali z zakresu od 100 nm do 280 nm. Promieniowanie to jest

szkodliwe dla oczu i skéry cztowieka, jednak znajduje swe

zastosowanie w urzadzeniach do sterylizacji przestrzeni i
przedmiotow z obenosci wiruséw i bakterii. Diody te wykorzystywane sg miedzy innymi do odkarzania sal

szpitalnych, narzedzi medyczynych, srodkéw komunikacji czy przedmiotéw osobistych.

Obie diody PB2D-1CLA-TC i PB2D-UCLA-TC charakteryzujg sie promieniowaniem $wiatta o dtugosci fali z

przedziatu od 265 nm do 280 nm. Zawarte sg w obudowie o wymiarach 3.45 mm x 3.45 mm x 1.05 mm. S3 5
one w 100% kompatybilne z padami lutowniczymi diod CREE z serii XP oraz XT. Diody te réznig sie miedzy
sobg przede wsystkim mocg promieniwania i mocg pracy. Efektywnos¢ mocy radiometrycznej wynosi

odpowiednio typ. 8.5 mW/100mA oraz typ. 3.5 mW/20mA.

Kluczowe parametry zestawiono w ponizszej tabeli:

PB2D-1CLA-TC

Typ promieniowania uv-C
3.45x3.45x1.05 mm

Dtugosc fali 265 nm - 280 nm

Moc pracy 1w 0.2W

typ. 8.5 mW/100 mA typ. 3.5 mW/200 mA

Oznaczenie producenta PB2D-UCLA-TC

Wymiary

Efektywnos¢ mocy radiometrycznej

Napiecie pracy 50vV-8.0V

Prad maksymalny 150 mA 30 mA
Temperatura pracy -40+60 °C

Kat swiecenia 120°

Rodzaj soczewki

biata przezroczysta

Wiecej informacji znalez¢ mozna na naszej stronie internetowej.

Zapytania ofertowe, pomoc techniczna: j.cieslewicz@maritex.com.pl, tel: +48 58 781 33 70.
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Nowe serie diod 3030 w ofercie firmy CREE®

Firma CREE® zaprezentowata kolejng generacje diod 3030, a doktadniej serie
3030 High-Efficacy. Diody 3030 o wysokiej wydajnosci ( HE ) zapewniajg
doskonatg wydajnosé w potaczeniu z najlepsza w swojej klasie odpornoscia na
korozje. Seria J 3030 HE jest idealnym rozwigzaniem dla wymagajacych
rozwigzan aplikacji przemystowych gdzie potrzebne jest trwata i niezawodne
osSwietlenie o wysokiej wydajnosci i odpornosci na ekstremalne warunki.

P

Podstawowe parametry:

Typical S000 K, 70 CRI 4000 K, 80 CRI

Product TemTZ:;ture ST M(?:rl::::n
P Voltage Typical Flux Typical Efficacy Typical Flux Typical Efficacy
JB3030 3-V
HE D Class 37.91Im 208 LPW 36.2 Im 198 LPW
JB3030 3-V o
| HE B Class 0.2wW 25°C 65 mA 271V 38.3Im 217 LPW 36.5Im 207 LPW 240 mA ‘
LGy W 25°C 150mA 602V 160 Im 177 LPW 153 Im 169 LPW 200 mA
HE B Class

CHARAKTERYSTYKA —JB3030 3-V HE B CLASS:

T O N N
6.3

Thermal resistance, juncticn to solder point “CIW

Viewing angle (FWHM) degrees 120 6
Temperature coefficient of voltage mv/°C -0.9

ESD withztand voltage (JEDEC JS-001-2012) Class 3A

DC forward current mA 240

Reverse voltage v 5

Forward voltage (@ 65 ma, 25 "C) v 271 29

LED junction temperature °C 125

Operating temperature °C -40 105

WZGLEDNY STRUMIEN SWIATtA WZGLEDEM PRADU — JB3030 3-V HE B CLASS:

350%

300% A

250% 4

200% 1 JB3030 3V

HE B Class
150%

100% 4

Relative Luminous Flux

0%

0%

| 0 an &0 BOD 100 120 140 160 180 00 220 240
Forward Current (mA)

(c.d. str.7)
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Kody produktowe dostepne dla diod JB3030 3-V HE

Minimum Minimum | Typical Typical

CRI Flux (Im) F!Ill {im) | Flux (lm) Kitted 3-Step Order Code™
@25°C | @25°C | @85 "C*
70 E2 36 379 35.7 JBE3030UWT-B-BESEADDOO-12000001
6500 K 80 D5 34 36.1 34.0 JBI030UWT-B-HE6SEADODD-1Z000001
a0 D2 28 30.2 28.4 JE3030UWT-B-UeSEADDOD-1 2000007
70 E2 36 38.3 36.0 JB3030UWT-B-B5S7EADDDO-12000001
5700 K 80 D5 34 36.5 34.4 JBI030UWT-B-HS7EADODO-1Z000001
90 D2 28 302 2B.4 JBE3I030UWT-B-USTEADODOO-1Z2000001
70 E2 36 38.3 36.0 JBE3030UWT-B-BS0EADDOO-12000001
5000 K 80 D5 34 36.5 34.4 JBI030UWT-B-HS0EADODO-12000001
90 D2 28 30.2 2B.4 JB3030UWT-B-USOEADDOO-12000001
70 E2 36 38.3 36.0 JBE3030UWT-B-BA5SEADDOO-12000001
4500 K 80 D5 34 36.5 34.4 JBI030UWT-B-H45EAD0D0-1Z000001
90 D2 28 302 2B.4 JBE3030UWT-B-U45EADDOO-12000001
70 E2 36 383 360 JB3030UWT-B-BA0EADDDO-1 2000007
4000 K 80 D5 34 36.5 34.4 JBI030UWT-B-H40EADODOD-1Z000001
90 D2 28 30.2 2B.4 JBE3030UWT-B-U40EADDOO-1 2000001
70 D5 34 36.7 345 JB3030UWT-B-B35SEADDDO-1 2000007
3500 K 80 D4 3z 35.0 329 JBI030UWT-B-H35EADOD0-1Z000001 7
90 C5 26 204 277 JB3030UWT-B-U35EADD00-12000001
70 D5 34 35.7 336 JE3030UWT-B-B30EADDDO-1 2000007
3000 K 80 D4 3z 341 321 JBI030UWT-B-H30EADODO-1Z000001
90 C5 26 2B.8 271 JB3030UWT-B-U30EADDOO-12000001
70 D4 32 34.4 324 JB3030UWT-B-B27EADDDO-1 2000007
2700 K 80 D3 30 327 30.8 JBI030UWT-B-HZ27EADODO0-12000001
90 C4 24 275 259 JBE3I030UWT-B-UZ7EADDODO-12000001

WYMIARY MECHANICZNE:
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Zapytania ofertowe, pomoc techniczna: k.krywald@maritex.com.pl, tel: +48 58 662 05 64

Maritex tel: 58 622-89-00
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Optyka dedykowana do diod UV serii KESQ2145xxxx KHATOD

Linia KESQ2145xxxx wtoskiej firmy Khatod to propozycja

B I I A’ I lOD optycznego systemu dedykowanego do diod UV,
umozliwiajgca generowanie wigzki ultrafioletu w zakresach UV-
OPFTICAL SOLUTIONS FOR LELD LIGHTING ,
A (315-400nm) i UV-B (280-315nm). Swiatto UV przeznaczone

moze by¢ do zastosowan specjalistycznych zwigzanych z dezynfekcja, utwardzaniem, do analizy

dokumentoéw, sprawdzania szczelnosci, analiz $ladéw biologicznych, a nawet do poszukiwania bursztyndw.

Soczewki wykonano z dedykowanego do UV silikonu, posiadajg holder PC koloru czarnego o wymiarach
21.60x21.60 mm i wysokosci 12.8 mm. Wystepujg w trzech wariantach rozsytu wigzki: waskim, srednim

i szerokim w zaleznosci od potrzeb i zastosowania.

Soczewka KESQ2145NASR — narrow beam

KESQ2145NASR - Range UV-A : 315-400nm / Range UV-B : 280-315nm 8

100 %0 a0
110 70

160 20

170

180

Material = SILICONE for Lens / PC Black for Holder

Full angle C0-C180 at 50% from maximum: ~ 7.4°

Full angle C0-C180 at 10% from maximum: ~ 15.2°

The light spots here represented refer to tests carried out with
1.7x1.5mm LEDs, and ~325mW(@LED

“ o e e

(c.d. str. 9)
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Soczewka KESQ2145MESR — medium beam

KESQ2145MESR - Range UV-A : 315-400nm / Range UV-B : 280-315nm

100 %9 g0
110 70

160 20
170 10
180 0

*  Material = SILICONE for Lens / PC Black for Holder

*  Full angle C0-C180 at 50% from maximum: ~ 25.0°

*  Full angle CO-C180 at 10% from maximum: ~ 35.6°

*  The light spots here represented refer to tests carried out with
1.7x1.5mm LEDs, and ~325mW@LED

Soczewka KESQ2145WISR — wide beam

KESQ2145WISR - Range UV-A : 315-400nm / Range UV-B : 280-315nm

*  Material = SILICONE for Lens / PC Black for Holder

*  Full angle C0-C180 at 50% from maximum: ~41.1°

*  Full angle C0-C180 at 10% from maximum: ~ 53.2°

*  The light spots here represented refer to tests carried out with
1.7x1.5mm LEDs, and ~325mW@LED

(c.d. str. 10)
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Specyfikacja montazu i wymiary soczewki:
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Zapytania ofertowe, pomoc techniczna: r.skrocki@maritex.com.pl, tel: +48 58 781 33 76.
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1.  POtPRZEWODNIKI
LED driver L5030 firmy Unisonic Technology

Ukfad L5030 jest konwerterem Step-Up pracujgcym w petli prgdowej w trybie

modulatora PFM. Stosowany jest w przetwornicach do sterowania diod LED,

pojedynczych lub potgczonych szeregowo, gdzie wymagana jest konwersja z bardzo ‘ / 2 ‘
niskich napiec zasilania bateryjnego. Do aplikacji potrzebna jest minimalna ilo$¢

elementéw zewnetrznych. Wewnetrzny modulator PFM steruje tranzystorem
kluczujgcym o bardzo niskim napieciu nasycenia. Typowa czestotliwos¢ pracy

,’ to 200kHz.

f Uktady sg produkowane w obudowach SOT23-5. Prad do sterowania LED jest
L(/. precyzyjnie kontrolowany przez szeregowy rezystor czujnikowy w emiterze
tranzystora kluczujgcego. Petne oznaczenie uktadu: L5030G-AF5-R

o

Sy

Uktad L5030 jest doktadnym zamiennikiem dla uktadu ZXSC300E5TA firmy Diodes.

Cechy ukfadow:
e zakres napiecia zasilania +0,8 do +6V

e typowa sprawnosé: do 92%
e regulacja statego pradu zasilania diod LED
e czestotliwo$¢ kluczowania — 200kHz 1 1

Typowe zastosowania:
e podswietlenie diod biatych
e  7rddta Swiatta LED zasilane bateryjnie
e standardowe drivery

Schemat blokowy uktadu:

"'~"l:lﬁl E

OMIOFF Time

19mV C‘D
™

Cantrol

lsense R %er

Oscillator

(c.d. str.12)
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Typowy schemat aplikacyjny podany jest ponize;j:

L
Vearr 1002 H
U
SINGLE
vee Viie Q WHITE
LED
GND  leanz= !&
L5030 R
(0. 33Q
Mozna tez zasila¢ kilka diod wedtug schematu jak ponizej:
] 12
Vearr 1001 H
U
Vee  Vame Q D !
ISF.Il'ISB
GND Cl w LEDs
L5030 22uFT b
R 3
0,10

Zaleca sie uzycie tranzystora bipolarnego z niskim napieciem nasycenia Vce i duzym wzmocnieniem. Takze
dioda Schottky powinna mie¢ minimalne napiecie przewodzenia i szybkie czasy przetaczania.

Zapytania: |.plata@maritex.com.pl lub tel: +48 58 662 05 72.

Maritex tel: 58 622-89-00
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lll. TRANSMISJA BEZPRZEWODOWA

Fibocom G510-Q50-50 — nowa rewizja modutu GSM/GPRS

Fibocom, znany producent modutéw komunikacji bezprzewodowej A e il
wprowadzit nowg rewizje dla popularnego modutu 2G GSM/GPRS G510-
Q50-00. Oznaczenie nowego modutu: G510-Q50-50

et N e N

Modut jest oparty na nowym procesorze GSM RDA8955L firmy RDA
Microelectronics. Poprzednio stosowany procesor typu RDA8851BL zostat

wycofany z produkcji i zastgpiony nowszg wersjg. Producent zapewnia, ze

E S

nowa rewizja jest w petni kompatybilna ze starg. Ma certyfikat RoHS oraz

CE.

Pewng rdznicg jest to, ze w nowej wersji OPENCPU nie ma rozkazu do przesytania danych przez HTTP, a tylko

przez TCP/IP.

Podstawowe cechy modutu:
e Zakresy GSM: 850/900/1800/1900 MHz 1 3
e  Wymiary: 22.2x20.2x2.4mm
e Zakres temperatur pracy: -402C / +852C
e Napiecie zasilania: 3.3 —4.5V (typ. 3.8V)
e Moc nadajnika: 33dBm (850/900MHz) oraz 30dBm (1800/1900MHz)
e Czutos¢ odbiornika: -108dBm (850/900MHz) oraz -107.5dBm (1800/1900MHz)
e Protokoty komunikacyjne: FTP, HTTP, MMS, NTP, POP3, PPP, SMTP, SSL, TCP, UDP

Interfejsy:
e SIM1.8V3.0V

e UART
e GPIO
Antena: GSM

Ostatnie zamdwienia na stary modut mozna sktadaé do potowy lipca 2020. Ostatnie dostawy od producenta

wyjdg w styczniu 2021

Dla nowego modutu istnieje wersja OPENCPU o oznaczeniu: G510-Q50-50-90

Zapytania ofertowe: l.plata@maritex.com.pl lub tel.: +48 58 662 05 72.

Maritex tel: 58 622-89-00
ul. Rdestowa 53D maritex@maritex.com.pl
81-577 Gdynia www.maritex.com.pl
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IV. AUTOMATYKA

MTX-10T-S — nowy modem z 8 cyfrowymi I/O i 2x ADC

Firmy Maritex i MTX prezentujg nowy produkt — MTX-10T-S — programowalny modem 4G/3G/2G
charakteryzujacy sie 8 wejsciami/wyjsciami cyfrowymi i 2 przetwornikami analogowo-cyfrowymi, ktére
pozwalajg tatwo przekonwertowac sygnat analogowy na cyfrowy (4-20mA).

www.mtxiot.com

14
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Ultra Low bPS RF expansions Internet Firmware update Java MTX-Tunnel
Power services over the air

Dodatkowo, sprzet posiada wbudowane inne interfejsy i funkcje, takie jak RS-232, RS-485, przekaznik, USB
2.0, wbudowana bateria, mozliwos¢ pracy z bardzo niskim zuzyciem energii, itd. Wszystkie te mozliwosci,
wraz z opcjonalnym dodaniem GPS lub komunikacji RF dzieki module rozszerzen, sprawiajg, ze biorgc pod
uwage mnogos¢ interfejséw oraz wiele mozliwosci ich wykorzystania, urzadzenie jest jednym z najlepszych w
swoim segmencie.

(c.d. str. 15)
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Nowy MTX-1oT-S daje mozliwo$é zdalnego sterowania i monitorowania innych maszyn i urzagdzen. Modem
jest w stanie wysyta¢ SMSy alarmowe lub wykona¢ potfaczenie gtosowe, jezeli zmieni sie stan
monitorowanego urzadzenia podtgczonego do ktéregokolwiek z dostepnych 8 wejs¢ cyfrowych. Urzadzenie
jest réwniez zdolne do przesytania danych telemetrycznych, odbieranych na wejsciach cyfrowych w czasie
rzeczywistym, wykorzystujgc do tego protokdét MQTT i na przyktad, dedykowang platforme producenta —
Cervello. MTX-IoT-S pozwala réwniez na zdalne zarzgdzanie wszystkimi 8 wyjsciami cyfrowymi przez MQTT,
Telnet, SMS lub potfaczenia gtosowe. Kolejng funkcjg tego modemu, jest automatyczne witgczanie lub
wytaczanie do 8 przekaznikdw lub wyjs¢ cyfrowych, w zaleznosci od aktualnych danych przechowywanych w
rejestrach. Ponadto, mozliwe jest automatyczne powiadomienie o zmianie statusu przekaznikow lub wyjs¢
na platformie Cervello uzywajgc MQTT.

Qi Cervello | ............... : .
MaTT CoNTROL groeseemsemseareassses > )\l)E e DIGITAL INPUT/OUTPUT OR RELAY
10T PLATFORM MONITORING B
AND METERING le At © £+ DIGITAL INPUT/OUTPUT OR RELAY
—
S S . 3
&oss g}; Ll 75 DIGITAL INPUT/OUTPUT OR RELAY
- Y
SMS ................ > > ﬁf L1 G755 DIGITAL INPUT/OUTPUT OR RELAY
B TIE VORI VAR TR >

-

%3 DIGITAL INPUT/OUTPUT OR RELAY
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j\i} L1 675 DIGITAL INPUT/OUTPUT OR RELAY

A

—— d, £ 2
Y F N vevorearsmossny > {[} £ G785 DIGITAL INPUT/OUTPUT OR RELAY
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. 11
) E 1 5
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Potfaczenie wszystkich interfejsow z dedykowanym oprogramowaniem MTX-Tunnel, tworzy z urzadzenia
potezng brame loT bez potrzeby posiadania duzych umiejetnosci programistycznych przez uzytkownika.
Brama jest rowniez kompatybilna z platforma Cervello, pozwalajaca na zarzadzanie wszystkimi podtgczonymi
urzadzeniami w tatwy i bezpieczny sposéb.

Przykiad aplikacji: Monitorowanie przenosnika tasmowego

W inteligentnym srodowisku zarzadzania,
kontroli i automatyzacji przemystowe] jednym
z kluczowych elementéw pozwalajacych
przewidywac awarie i zwiekszac
produktywnos¢ jest mozliwo$¢ monitorowania
stanu i wykorzystania tasm przenosnikowych,
zaréwno w logistyce, jak i produkcji. Dzieki
pozyskiwanym danym mozna badac
zachowanie sie paséw (dylatacje, uszkodzenie, ¢ il
nieregularne ruchy) tworzac w ten sposéb Y,

wzorce zdolne wykryé mozliwg awarie w i ——
procesie przed jej wystgpieniem. W ten . P ! 4 “I"’"'A
sposéb mozliwa jest optymalizacja napraw i konserwacji przenosnikéw tasmowych, dzieki czemu zwieksza
sie produktywnos¢, a problemy wynikajgce ze zuzycia maszyn moga byé wczesnie wykryte i usuniete, co
zapobiega powaznym awariom.

(cd. str. 16)
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Aby uzyskac¢ potrzebne dane, dwa czujniki indukcyjne wykrywajg obiekty metalowe i obliczajg odlegtos$é
miedzy nimi na podstawie predkosci i czestotliwosci wykrywania. Pierwszy jest umieszczony tak, aby mogt
wykry¢ ruch tasmy przenosnika, a drugi w wirniku. Dzieki tym dwém niezaleznym pomiarom mozna wykryg¢,
czy oba elementy sg zsynchronizowane lub czy wystepuje miedzy nimi réznica predkosci, co moze
wskazywac na wadliwe dziatanie pasa lub nadmierny ciezar przenoszonych elementéw.

W tym przypadku, wybrany sprzet do tgcznosci powinien mie¢ co najmniej trzy niezalezne wejscia cyfrowe i
zdolnos¢ przechwytywania danych, przechowywania ich i analizowania, dzieki algorytmowi, ktéry pozwala w
bezposredni sposdb wykry¢ anomalie, umozliwia wystanie alarmu jesli zajdzie taka potrzeba, nawet przed
wystaniem danych na platforme loT (Cervello). Ze wzgledu na te wymagania rozwigzanie zostato
zaprojektowane z wykorzystaniem modemu loT MTX-10T-S z az 8 cyfrowymi wejsciami / wyjsciami.

SENDING ALARM WHEN BREAK OR FAILURE

SENDING DATA PROCESSED PERIODICALLY
3 T Qi Cervello ) - .
LTE/4G :
CONVEYOR BELT 10T PLATFORM § INTERNET
TR H ’
............... T o B
; X 00 )y et R e A
; @gd_wu#_x,wuu;ﬂ ..... :
ne I SMS ALARM |l
lﬁ |
©

— CENTRAL OFFICE

o —

TEMPERATURE INDUCTIVE INDUCTIVE
SENSOR SENSOR SENSOR

MTX-I0T-S

MTX-IOT-S PROCESSES

DATA RECEIVED 165

SENDING DIGITAL DATATO THE MTX-IOT-S

Rozwigzanie obejmuje réwniez czujnik temperatury umieszczony obok silnika tasmy przenosnika, ktéry
monitoruje temperature pracy i wykrywa przegrzanie lub anormalne temperatury. Informacje te sg rowniez
przetwarzane w celu wystania alarmu do uzytkownika, jesli temperatura jest poza dopuszczalnym zakresem,
a takze sg przechowywane i analizowane na platformie loT (Cervello).

Zapytania ofertowe oraz pytania techniczne prosimy kierowa¢ na adres:

automatyka@maritex.com.pl lub tel. +48 58 781 33 66

Maritex tel: 58 622-89-00

ul. Rdestowa 53D maritex@maritex.com.pl
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SW-115/SW-515/SW-715 — nowe 5 portowe przetaczniki przemystowe Brainboxes

Firmy Maritex oraz Brainboxes prezentujg nowe produkty — serie 5-cio portowych niezarzadzalnych
przetacznikéw przemystowych z interfejsami gigabitowymi.

Nowe urzadzenia firmy Brainboxes oferujg pie¢ portéw o predkosciach 10/100/1000 Mbs w maksymalnie
kompaktowym wykonaniu, zaprojektowanych, aby sprosta¢ najwyzszym wymaganiom przy zastosowaniach
przemystowych. Produkty te zapewniajg
najwyzszg niezawodnos¢ w trudnych warunkach
pracy — mogg by¢ zasilane napieciem statym w
zakresie 5...30 VDC oraz sg przystosowane do
pracy w temperaturze od -40 C do +80 C.
Dodatkowo, wspierane jest zasilanie redundantne,
a dzieki szerokiemu jego zakresowi, switche
mozna zasila¢ zaréwno standardowym napieciem
wystepujgcym w przemysle 12/24 VDC, lub
wykorzystujgc zwykty port USB, ktdry znajdziemy
w kazdym komputerze.

Seria sktada sie z trzech przetagcznikdéw, réznigcych sie obudowami:
e SW-115 — wersja bez obudowy, w postaci ptytki PCB, do rozwigzan embedded,
e SW-515 — obudowa wykonana z poliamidu, do zastosowan w mniej wymagajgcych warunkach, 17
e SW-715 - obudowa metalowa, do zastosowan w najciezszych warunkach pracy.

Switche wspierajg auto-negocjacje, dzieki czemu predkos¢ transmisji miedzy przetgcznikiem a podtgczonym
do niego urzadzeniem jest ustalana automatycznie, co pozytywnie wptywa na wydajnos¢ transmisji oraz
zuzycie energii.

Dzieki kompaktowemu designowi, nowe rozwigzania firmy Brainboxes zajmujg minimalng ilos¢ przestrzeni,
bedac perfekcyjnym wyborem do zastosowan, gdzie miejsce na instalacje urzadzen jest ograniczone, np. szaf
sterowniczych czy paneli operatorskich. Ponadto, SW-115 moze by¢ zasilany ze standardowego akumulatora
samochodowego oraz posiada otwory montazowe dziatajgce jako uziemienie, dzieki czemu jest idealny do
aplikacji wewnatrz pojazdéw. Dodatkowo, SW-515 i SW-715 posiadajg wbudowany zestaw do montazu na
szynie DIN.

Urzadzenia s3 wykonane w technologii ,,Plug & Play”, wiec nie wymagaja zadnej konfiguracji, a ich instalacja
jest bardzo prosta — nie jest potrzebne dodatkowe oprogramowanie. Brainboxes zapewnia rowniez

dozywotnig gwarancje oraz wsparcie techniczne dla swoich produktéw.

Gtéwne cechy produktéw:
e 5 Gigabitowych portéw 10/100/1000 Mbs
e Prosta instalacja — brak dodatkowego oprogramowania
e Szeroki zakres temperatury pracy (-40 C...+80 C) — mozliwos$¢ montazu w ekstremalnych warunkach
e Zasilanie redundantne 5...30 VDC
o Kompaktowy design

Zapytania ofertowe oraz pytania techniczne: automatyka@maritex.com.pl lub tel. +48 58 781 33 66.

ul. Rdestowa 53D maritex@maritex.com.pl -
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V. ELEKTROMECHANIKA
Maritex dystrybutorem EVERSWITCH

Chcemy Panstwa poinformowac, ze Maritex stat sie oficjalnym dystrybutorem produktow Everswitch i do
naszej oferty wprowadzamy: przyciski piezoelektryczne, klawiatury piezoelektryczne oraz systemy
panelowe kontroli dostepu. Dzieki wspétpracy z firmg Everswitch, mozemy réwniez dostarczyé Pafstwu w

petni spersonalizowane rozwigzania, spetniajgce nawet nietypowe wymagania.

Piezo Switch

EVERSWITCH and Control Solutions

TRANSFORMING PRODUCT IDEAS INTO GREAT USER EXPERIENCES
|

N [N |

18

Dzieki 30 letniemu doswiadczeniu w projektowaniu oraz produkcji przetgcznikéw piezoelektrycznych,
produkty Everswitch charakteryzujg sie najwyzszg jakoscig wykonania, niezawodnym dziataniem przez wiele
lat oraz posiadaniem licznych certyfikatéw oraz spetnianiem wymagan technologicznych (miedzy innymi - UL,

IP69K, NEMA, MIL-STD, ATEX, ETL and FAA).

W ofercie znajduja sie kategorie produktowe, ktére moga Panstwo zobaczyé na ponizszych grafikach:

\ e

PIEZO SWITCHES KEYPADS ACCESS CONTROL CUSTOM OEM

W kategorii przetgcznikdw piezoelektrycznych jest bardzo szeroki przekréj oferowanych produktéw,

dostosowanych do réznych wymagan, zaleznych od aplikacji.

(c.d. str. 19)
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Przetaczniki piezoelektryczne oraz klawiatury jak i panele dostepu dajg mozliwosé zastosowania ich w 19
szerokim zakresie aplikacji:

(e (]
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Outdoor Fuel White Medical Dairy Food
Vending dispensing e- Appliances Industry & Equipment Processing &
Machines Car Charging Clean Rooms Commercial
Kitchen
oo
(a](:) (@ é? o),
A 0~ 070 00700
EVERSWITCH Chemical Emergency Parking Airport/Aviation  Rail Traffic &
MARINE industry, Oil Switches Systems & Public
CONTROL and Gas Public
SOLUTIONS

Transport
Transportation

Zachecamy do kontaktu, by mdéc zaprezentowaé petna ofertg produktéw Everswitch, odpowiedziec na

wszystkie pytania techniczne: m.bone@maritex.com.pl lub +48 58 662 05 73.

E——
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Gniazda w technologii Push-in producenta RELPOL

Maritex wprowadza do swojej oferty nowe modele GZP80 oraz GZP4 gniazd w technologii Push-in
producenta RELPOL. Gniazda te majg utatwic i przyspieszy¢ prace instalatorow oraz poprawi¢ ergonomie

okablowania w szafach sterowniczych.

Gniazdo posiada zaciski skierowane pod katem w kierunku koryt kablowych, dzieki czemu poprawia sie

estetyka okablowania oraz utatwi to odczyt tresci z oznacznikéw na przewodach.

20

Otwory pod sondy pomiarowe:

Swobodna mozliwos$¢ pomiardw i
kontroli dzieki ergonomicznemu
umiejscowieniu i konstrukcji otworow

tatwa instalacja przekaznika:

Wyztobienie, ktére wprowadza
przekaznik wprost na wtasciwe miejsce

Poprawiono takze wprowadzenie przekaznika do gniazda poprzez uzycie specjalnego wyztobienia, dzieki

czemu przekaznik zostaje skierowany wprost na wtasciwe miejsce.

(c.d. str. 21)
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Wprowadzenie przewodu do gniazda nastepuje bez uzycia narzedzi,
a wyjecie przewodu nastepuje dopiero po wcisnieci przycisku

zwalniajgcego zacisk.

Gniazdo GZP80:
e do przekaznikéw RM84,RM85, RM85 in-rush, RMP84,
RMP85, RM87, RM87L
e jeden tor pragdowy 12A/300VAC, raster 5 mm
e dwa tory prgdowe 8A/300VAC, raster 5 mm
e maks. przekrdj przewoddéw bez tulejki izolowanej 2 x
1,5mm?

o maks. przekrdj przewodow z tulejka izolowang 2 x

» 21

1mm?

a

e dtugos¢ odizolowania przewodu 8-10 mm
e akcesoria: obejma wyrzutnikowa , obejma, sprezynowa,
moduty sygnalizacyjne/przeciwprzepieciowe typu M

e montaz: szyna DIN 35 mm

Gniazdo GZP4:

e do przekaznikéw R2N oraz R4N

e dwa tory prgdowe 12A/300VAC

e cztery tory prgdowe 8A/300VAC

e maks. przekrdj przewodow bez tulejki izolowanej 2 x
1,5mm?

e maks. przekréj przewoddw z tulejka izolowang 2 x Imm?

e dtugos¢ odizolowania przewodu 8-10 mm

e akcesoria: obejma wyrzutnikowa , obejma sprezynowa,
moduty sygnalizacyjne/przeciwprzepieciowe typu M

e montaz: szyna DIN 35 mm

Maritex tel: 58 622-89-00

ul. Rdestowa 53D maritex@maritex.com.pl
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VI. CZUJNIKI

Moduty FIGARO do detekcji wyciekow gazéw chtodniczych (A2L)

Firma Maritex pragnie przyblizy¢ Paiistwu zdobywajgce coraz wiekszg popularno$é czujniki i moduty do
detekcji wyciekow gazéow chtodniczych o niskim potencjale tworzenia efektu cieplarnianego (GWP, z ang.

Global Warming Potential). Prezentowane moduty sg zgodne z szdstg edycjg normy IEC60335-2-40:2018.

FCM2630 jest fabrycznie kalibrowanym modutem do
wykrywania czynnika chtodniczego R32 nalezgcego do

grupy czynnikdw o obnizonej palnosci (A2L). Modut

FCM2630 wykorzystuje czujnik Figaro TGS2630. Jest to

3/=»
P -,_\'
=

poétprzewodnikowy sensor z wysoka odpornoscig na

wstrzasy i wibracje. Wbudowany filtr efektywnie ) /; ’

redukuje wptyw alkoholu i innych gazéw zaktécajacy \J

czynigc czujnik bardziej odpornym na fatszywe alarmy. &J

Dodatkowo moduty FCM2630 maja wbudowany uktad 2 2

kompensacji temperaturowej, co poprawia stabilnosé

pracy w przypadku zmian temperatury otoczenia.

[ Reliable MOS type [M Factory Pre-calibrated [ Temperature
Gas Sensor inside to R-32 Compensation Circuit
[M Resistance to Shock [ Compact and Low Cost

and Vibration

Modut FCM2630 dostepny jest w dwdch wariantach: FCM2630-C01 oraz FCM2630-E00. Funkcjonalnos¢

obydwdch modeli jest bardzo zblizona. Gtéwna rdznica to sygnat wyjsciowy dostepny dla uzytkownikow.

(c.d. str. 23)
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B FCM2630-C01 B FCM2630-E00

analogowe sygnaty napieciowe: wyjscie z | cyfrowy sygnat wyjsciowy PWM: w zaleznosci
czujnika oraz sygnat referencyjny, stuzgcy jako | od dtugosci impulsu sygnalizuje: inicjacje /
punkt odniesienia do wyzwalania alarmu. prace / alarm / uszkodzenie.

Mimo, iz moduty FCM2630 s3 kalibrowane 2 1{;yplcal sensitivity characteristics of TGS2630 2 3
wykorzystaniem gazu R32, mogg one takze wykrywacé
wycieki innych gazéw chtodniczych z grupy o obnizonej
palnosci (A2L) oraz o wysokiej palnosci (A3). g "
Sqp !
(=]
3
Charakterystyka czutosci czujnika TGS2630, w oparciu o as
™
ktory zbudowane sg wspominane moduty zawiera L5
o
o L
mieszaniny takie jak: R-32, R-1234yf, R123ze(E), R- 2 1 \
4548. \
Wychodzac naprzeciw oczekiwaniom klientéw, dla 0.1 »

100 1000 10000 100000
duzych wolumendw produkcji FIGARO umozliwia Gas concentration (ppm)
dostosowanie modutéw FCM2630 kalibrujac je zgodnie =Alr - R-32 == R-1234y

R-1234ze(E) = R-454B R-290

z wymaganiami projektu.

W przypadku pytan technicznych lub zapytan ofertowych zapraszamy do kontaktu: +48 58 662 05 79 lub

sensor@maritex.com.pl
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Nowe, bezotowiowe czujniki tlenu KE-LF

Firma MARITEX informuje o przygotowaniach FIGARO
do wprowadzenia do oferty nowych, bezotowiowych
czujnikéw tlenu. Przygotowywana przez FIGARO nowa
seria czujnikdw KE-LF stanowi uzupetnienie oferty
popularnych czujnikdéw z serii KE-25. Podobnie jak w
przypadku standardowej serii KE, nowe czujniki KE-25LF
oraz KE-25F3LF sg galwanicznymi ogniwami o unikalnej

konstrukcji przeznaczonymi do pomiaru poziomu tlenu.

Charakteryzujg sie dtugim oczekiwanym czasem zycia,
wysokg odpornoscig chemiczng oraz brakiem czutosci

skrosnej na CO2.

24

Model KE-25 / KE-25F3 KE-25LF / KE-25F3LF
(z otowiem) (bez otowiu) (Nowos¢)

Zakres pomiarowy 0-100% O2 0-30% O3

Sygnat wyjsciowy w powietrzu 10-15.5mV

atmosferycznym

Czas odpowiedzi (90%) ok. 15 sekund

Warunki pracy 5-40°C/811—-1215 hPa

Przewidywany czas zycia (w powietrzu ok. 5 lat*

o temperaturze 20°C)

* Oczekiwany czas zycia w standardowych warunkach (20°C, 1013hPa, 21% O2) zostat okreslony jako okres w ktérym
sygnat wyjsciowy czujnika spada do 70% poczatkowej wartosci.

Etykiety serii KE-LF uzyskaty nowy kolor oraz uktad informacji, lecz wymiary samych czujnikdw pozostaja
niezmienione. Gwarantuje to tatwos¢ wymiany dotychczas stosowanych czujnikéw serii KE na nowe modele,

bez koniecznosci przerdbek istniejgcych instalacji.

Aktualnie dostarczane czujniki z serii KE pozostang w ofercie tak dtugo, jak pozwolg na to przepisy regulacji
RoHS. Zgodnie z zatgcznikiem | dyrektywy RoHS, dla czesci zastosowan graniczna data umozliwiajaca

wykorzystywanie czujnikdéw zawierajacych otéw to Lipiec 2021.

Zapytania ofertowe, pomoc techniczna: sensor@maritex.com.pl, tel: +48 58 662 05 79.
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VII. ZASILANIE

Zasilacze MEAN WELL z serii PWM kompatybilne z systemem KNX

MEAN WELL, wiodacy producent standardowych zasilaczy, w dalszym ciggu stara sie wspierac technologie
automatyki budynkowej w celu stworzenia ekologicznego i zrbwnowazonego spoteczeristwa. W celu
zwiekszenia réznorodnosci produktow KNX w celu zaspokojenia potrzeb klientdw koricowych i integratoréw

systeméw, MEAN WELL wprowadzit na rynek sterownik LED KNX PWM-60 / 120KN.

Indoor LED  Housshold) AT
.

PWM-50/120Km}-

60W/120W PWM Output KNX LED Driver

Seria PWM-KN to sterownik LED AC/ DC z trybem statego napiecia z wyjsciem w stylu PWM, ktory jest w

25

stanie utrzymac temperature barwowa i jednorodnos¢ jasnosci podczas zasilania wszelkiego rodzaju tasm

LED i interfejsu KNX.

PWM-KN dziata w zakresie 90 ~ 305 VAC i oferuje modele wyjsciowe 12 Vi 24 V. Dzieki wysokiej sprawnosci
do 90% oraz dzieki konstrukcji bez wentylatora, cata seria moze pracowa¢ w temperaturze obudowy od -
40°C do 90°C przy swobodnej konwekcji powietrza. Minimalny poziom $ciemnienia od niskiego do 0,5%

nadaje sie do zastosowan przy stabym swietle, np. kino.

FUNKCIJE:

e Zintegrowany protokot sterowania KNX

e Woyjscie PWM w jednym kanale i statym napieciu z mozliwoscig zmiany czestotliwosci przez
uzytkownika do 4KHz IEEE 1789-2015

e Obudowa z tworzywa sztucznego o konstrukcji klasy |l

e Whbudowana aktywna funkcja PFC

e Pobdr mocy w trybie gotowosci <0,5 W.

e Nie potrzebujesz bramki KNX-DALI

e Typowy czas zycia> 50000 godzin

e 5 lat gwarancji

Zapytania ofertowe, pomoc techniczna: l.orlowski@maritex.com.pl, tel: +48 600 091 944.

Maritex tel: 58 622-89-00
ul. Rdestowa 53D maritex@maritex.com.pl
81-577 Gdynia www.maritex.com.pl
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VIIl. ELEMENTY PASYWNE

Poréwnanie superkondensatorow EDLC i superkondensatorow typu GOLD CAP

W zwigzku z ciggtym rozwojem techniki spada zapotrzebowanie na

znane wszystkim rozwigzanie superkondensatoréw

podtrzymujacych napiecie, czyli tak zwanych GOLD CAP. Powoli ]

zostajg one wypierane przez superkondensatory EDLC (Electric V,NATEC h
double-layer capacitors).

Coraz wiecej znanych producentéw superkonensatoréw wycofuje

sie z produkcji wspomnianych wyzej elementéw. Zamiast tego proponujg rozwigzanie nowsze

technologicznie oraz bardziej wydajne. Jednym z producentéw promujgcych nowsze rozwigzanie jest firma
VINA TECH.

VINA TECH to koreanska firma z bogatg tradycjg na rynku elementéw pasywnych. Ciggty postep
technologiczny i wysoka jako$¢ produktéw spowodowata dynamiczny rozwéj firmy, co uplasowato jg na
wysokim miejscu na rynku swiatowym wsréd producentdw superkondensatoréw i modutéw.

Superkondensator to rodzaj kondensatora
elektrolitycznego o bardzo duzej pojemnosci, ktéra moze
by¢ osiggana za pomocg technologii EDLC. Opiera sie ona
na elektrostatycznym gromadzeniu tadunku i w
poréwnaniu do tradycyjnych Gold Capdéw, gdzie zakres
pojemnosci plasuje sie miedzy 0.1F - 5F,
superkondensatory EDLC osiggajg pojemnos¢ nawet do
500F.

HysCap

EDLC /P-EDLC 26

ELECTRIC DOUBLE LAYER CAPACITOR
HYBRID CAPACITOR

Technologia kondensatoréw podtrzymujgcych napiecie
(Gold Cap) zostata wprowadzona na rynek ponad
czterdziesci lat temu. Zostaty one opracowane gtownie dla podtrzymania napiecia statego i dla podtrzymania
zegara w procesorach. Do ich produkcji wykorzystywana jest technologia warstwowa a pojemnos¢
ograniczona zazwyczaj do 0.1F lub maksymalnie do 5F.

Obecnie czotowi producenci Gold Capdéw stopniowo zaprzestajg produkcji a klienci muszg radzi¢ sobie z
poszukiwaniem nowych rozwigzan. Naprzeciw oczekiwaniom wychodzi jednak firma VINA TECH i proponuje

serie 6 -voltowych modutow.

Z takim rozwigzaniem wigze sie sporo benefitow:

e Podobny rozmiar

e Wyzsze napiecie 6v vs 5.5v

e Ulepszone ESR >100%

e Great Pulse Management

e Szerszy zakres temperaturowy

e Dtuzszy czas zycia

e Masowa produkcja i ciggty rozwdj

(c.d. str. 27)
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EDLC

WEC Series Anti Wetting Radial types & Modules
VEC 100F ~500F 3volt

New VET 1%t 85¢ 85rh Anti wetting EDLC

W ofercie producenta znalez¢é mozna kilka nowych ulepszonych serii, jak np. NEO Anti Wetting series.

VET 15t 85c 85% rh EDLC V/NVATech
High Temp . test Data_2.7V(0820 ~ 1325)

Rating . 2 7

Capacitance 3.3F to 15F (0820 ~ 1325)
Maximum working voltage 2V

Capacitance tolerance -10% to +30%(+20°C)

Operatnna U'Ir‘:ir:i{p;rature & -40 ~ +85°C, 85%RH

Specifications

E— - Rated Voltage Capacitance | ESR(mQ) Max. Current |Leakage Current Size (mm)
) (F) AC(1kHz) DC (A) (mA, 72hr) DxlL
VET 2R7 335 QG 27V [ a3 | 55 a5 3 0.007 | 8X20
VET 2RT7 505 QG 2.7V I 5 [ 40 I 60 5 I 0.020 I 8X30
VET 2R7 705 QG 2.7V ' 7 ‘ 35 I 52 85 I 0.025 ‘ 10X 25
VET 2R7 106 QG 27V [ 10 [ 32 [ 48 9 [ 0.030 [ 10 X 30
VET 2R7 156 QG 2.7V [ 15 [ 30 [ 45 12 [ 0.045 [ 13X25
Performance
Parameter Capacitance change(% of initial value) [ ESR (% of initial Spec value)
(1000hr hours at Hig:::::t:‘;ire & High Humidity) < 30% of initial value < 3 times of specified value
Cycle Over 500,000 at + 25
AC < 30% of initial value
Cycle Life Characteristics 1 —
ESR < 3 times of specified value
Method Cycle of Charge/discharge from V; to 1/2Vy
Shelf Life : 2 Years, No Electrical Charge, Temperature below 70°C (&C : < 10% of initial value / 2ESR : < 50% of specified value)

(c.d. str.28)
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POROWNANIE ,,GOLD CAP” vs ,HYCAP”

Superkondensatory EDLC sg bardzo wydajnym i wysokojako$ciowym urzadzeniem do magazynowania
energii. Charakteryzujg sie tez krétkim cyklem tadowania. Znajdujg zastosowanie w wielu dziedzinach

przemystu:

e przemyst oswietleniowy,
e przemyst energetyczny,
e odnawialne Zrédta energii,

przemyst motoryzacyjny (pojazdy hybrydowe, pojazdy napedzane ogniwami paliwowymi),
urzadzenia mobilne i przenosne,

urzadzenia przemystowe,
systemy alarmowe i przeciwpozarowe,

Type "Gold Cap" "HyCap"
Launched 1978 2003
Cost Low Little More
Voltage 5.5v 2.7~6v
Cap Range 0.1F to 5F 0.5~500F
Size 28.5d x17mmH 16mmx 15.5
0.5Fv 0.47F ESR 1.8R 0.44R
Max Current 0.71A 1A
Temp Range -40c+70c -40c~+85¢
Cycle life Same Same
Humidity Same Same
Charge Time Same Same
Wetting Yes No-NEO
RoHS etc Yes Yes
Safety etc. worst case Explode Gas leak
Applications DC Hold up Yes Yes 28
Pulse demands No Yes

e zasilacze rezerwowe (UPS-y, przemyst wojskowy, jak réwniez kosmiczny, urzadzenia
teleinformatyczne oraz elektroniczne itp.)

Zapytanie ofertowe, pomoc techniczna: pasywne@maritex.com.pl lub +48 58 781 33 78
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